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84 Nada te turbe
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De Heer zorgt voor mij
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Liec:I: (7x) Nada te turbe (In het Nederlans)

Zoals een herder zijn schapen leidt
Naar groen gras en fris water

Bij de Heer ben ik veilig
Hij geeft mij nieuwe kracht

Zo goed is hij
Ik ben niet bang

Ook al is er gevaar
Ook al is het donker om mij heen

Want U bent bij mij, Heer
U beschermt me

U geeft mij moed
U nodigt mij uit in uw tempel

U zorgt goed voor mij
U geeft me te eten en te drinken

Meer dan genoeg



En al mijn vijanden kunnen dat zien

U geeft me geluk en liefde
Altijd en overal

Ik zal bij U zijn in de tempel
Mijn leven lang

Eer aan de Vader en de Zoon
En de Heilige Geest

Zoals het was in het begin en nu en altijd
Enin de eeuwen der eeuwen. Amen.
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Evangelie: Mattheus 25. 31-46
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Bog jest mitoscia
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J) Gott ist nur Lie-be. Wagt, fur die Liebe al-les zu ge-ben. Goft ist nur Lie-be . Gebt
euch oh-ne Furcht. / God is for-give-ness. Dare to for-give and God will be with you.
God is for-give-ness. Love and do not fear. / Deus € a-mor— a-tre-ve-te_a vi-ver por
a-mor— Deus é a-mor— Na-da_h4 a teaner. / Die-vas — tai mei-1&, bi-ki-te drg- sis
meide gy-ven-ti. Die-vas —tai mei-lé, nebi-jo-ki-te./ Di-0_¢€ a-mo-re 0-sa amave
sen-zatimo+e. Di-o_¢ a-mo-re. Non te-me-re mai. /|G od is vol lief-de. Durf voor die |
[lief-de aldeste ge-ven. Durf het te wa-gen: geefje zon-der angst!
(Dieu est amour. Osez vivre pour famour. N'ayez pas peur. / Dios es amor. Abevarse a vivir por
amor. No hay que temer.)
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Gebed

Lied: In manus tuas, Pater (7x)




J In manus tuas, Pater
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Zegen

De Heer schenke ons Zijn zegen
Hij beware ons voor onheil
En Hij brengt ons tot nieuw en eeuwig leven. AMEN (+)

Loven wij de Heer
Wij danken God



